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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.9226 — CommScope/ARRIS)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2019/C 83/01)

Komisija 2019. gada 22. februari noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu
ar ieksgjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu.
Pilns lemuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslé-
pumus saturosa informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienodanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32019M9226. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram piemeéro ierobeZojoSos pasikumus, kas paredzéti Padomes

Lémuma 2014/119/KADP, kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP) 2019/354, un Padomes Regula

(ES) Nr. 208/2014, kuru isteno ar Padomes IstenosSanas regulu (ES) 2019/352, par ierobeZojosiem

pasikumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktiram saistiba ar situiciju
Ukraina

(2019/C 83/02)

Personam, kuras minétas pielikuma Padomes Lémumam 2014/119/KADP ('), kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP)
2019/354 (%), un I pielikuma Padomes Regulai (ES) Nr. 208/2014 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES)
2019/352 (%), par ierobezojosiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un struktiram saistiba ar
situdciju Ukrain3, dara zinamu $adu informaciju.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétajos pielikumos uzskaititas personas batu jaieklauj tadu personu un
vienibu sarakstd, kuram pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Lemuma 2014/119/KADP un Regula (ES)
Nr. 208/2014 par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret konkrétam personam, vienibam un struktfiram saistiba ar
situaciju Ukraina. Pamatojums minéto personu ieklausanai saraksta ir izklastits minéto pielikumu attiecigajos ierakstos.

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) kompe-
tentajam iestadém, ka noradits Regulas (ES) Nr. 208/2014 1II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai iegtitu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 4. pantu).

Attiecigas personas var iesniegt Padomei ligumu parskatit lémumu par vinu ieklauSanu minétaja saraksta, ligumam
pievienojot apliecino$us dokumentus un pirms 2019. gada 1. novembra to nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Attiecigo personu uzmaniba tiek versta ari uz iesp&u apstridét Padomes lémumu Eiropas Savienibas Visparéja tiesa
saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta
ceturtaja un sestaja dala.

() OV L 66, 6.3.2014., 26. Ipp.
() OVL 64,5.3.2019., 7. Ipp.
() OVL66,6.3.2014, 1. Ipp.
() OVL 64, 5.3.2019,, 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobezojoSos pasakumus, kas paredzéti

Padomes Lemuma 2014/119/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 208/2014 par ierobeZojosiem

pasakumiem, kas versti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju
Ukraina

(2019/C 83/03)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/1725 (") 16. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Lémums 2014/119/KADP (3, kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP)
2019/354 (*), un Padomes Regula (ES) Nr. 208/2014 (%), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2019/352 (°).

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1.C nodala Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX
(Arlietas, paplasinasanas un civila aizsardziba), un ar $o nodalu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobeZojosie pasakumi
saskand ar Lémumu 2014/119/KADP, kuru groza ar Lémumu (KADP) 2019/354, un Regulu (ES) Nr. 208/2014, kuru
isteno ar Istenoanas regulu (ES) 2019/352.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma 2014/119/KADP un Regula (ES) Nr. 208/2014 izklastitajiem
sarakstd ieklausanas kritérijiem.

Savaktie persondati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai saraksta
un citus ar to saistitus datus.

Savaktos persondatus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot ierobeZojumus, kas noteikti, ievérojot Regulas (ES) 20181725 25. pantu, atbilde datu subjektiem par vinu
tiesibu, piemeéram, piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz laboSanu vai tiesibu izteikt iebildumus, istenoSanu tiks sniegta
saskana ar Regulu (ES) 2018/1725.

Persondatus glabas piecus gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, kuram pieméro ierobe-
7ojoSos pasakumus, vai ja ir beidzies pasakuma deriguma termins vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bija sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt sidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitdjam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojosos pasikumus, kas paredzéti Padomes

Lemuma 2013/255/KADP, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas lemumu (KADP) 2019/351, un

Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2019/350, par
ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situaciju Sirija

(2019/C 83/04)

Seit sniegta informacija ir paredzéta to personu ievéribai, kas mnoraditas I pielikuma Padomes Lémuma
2013/255/KADP ('), kuru isteno ar Padomes IstenoSanas lémumu (KADP) 2019/351 (3, un II pielikuma Padomes Regula
(ES) Nr. 36/2012 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2019/350 (), par ierobezojosiem pasakumiem sais-
tiba ar situaciju Sirija.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka personas, kas noraditas minétajos pielikumos, biitu jaieklauj personu un
vienibu saraksta, kas ieklauts Lémuma 2013/255/KADP I pielikuma un Regulas (ES) Nr. 36/2012 II pielikuma. Pamato-
jums minéto personu icklausanai saraksta ir izklastits attiecigajos minéto pielikumu ierakstos.

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iesp€ja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) kompe-
tentajam iestadém, ka noradits Regulas (ES) Nr. 36/2012 III pielikuma mingtajas timekla vietnés, lai sanemtu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibam vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 16. pantu).

Attiecigas personas, pievienojot apliecinajuma dokumentus, lidz 2019. gada 29. martam var iesniegt Padomei ligumu
parskatit lemumu par vinu ieklausanu minétaja saraksta; ligumu stita uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie komentari tiks nemti véra, Padomei saskana ar Lémuma 2013/255/KADP 34. pantu un Regulas (ES)
Nr. 36/2012 32. panta 4. punktu veicot attiecigo personu un vienibu sarakstu nakamo parskatiSanu.

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta ari uz iesp&u Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja tiesa
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otro dalu un 263. panta ceturto un sesto dalu.

() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL631,4.3.2019., 4. Ipp.
() OVL16,19.1.2012, 1. Ipp.
() OVL631,4.3.2019., 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobezojoSos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma 2013/255/KADP un Padomes Reguld (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem
pasakumiem pret Siriju

(2019/C 83/05)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz turpmak izklastito informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regu-
las (ES) 2018/1725 (1) 16. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums 2013/255/KADP (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas
lémumu (KADP) 2019/351 (), un Padomes Regula (ES) Nr. 36/2012 (¥, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES)
2019/350 ().

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1.C nodala Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX
(Arlietas, paplasinasanas un civila aizsardziba), un ar $o nodalu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:
Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosi pasakumi
saskana ar Lémumu 2013/255/KADP, kuru isteno ar Istenosanas lémumu (KADP) 2019/351, un Regulu (ES)

Nr. 36/2012, kuru isteno ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/350.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lemuma 2013/255/KADP un Regula (ES) Nr. 36/2012 izklastitajiem
kritérijiem ieklausanai saraksta.

Savaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu icklausanai
saraksta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot ierobeZojumus, kas noteikti, ievérojot Regulas (ES) 20181725 25. pantu, atbilde datu subjektiem par vinu
tiesibu istenoSanu, pieméram, piekluves tiesibam, ka ari tiesibam veikt labojumus vai izteikt iebildumus, tiks sniegta
saskana ar Regulu (ES) 2018/1725.

Personas datus glaba piecus gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi sakta.

Neskarot tiesiskus, administrativus vai arpustiesas tiesibu aizsardzibas lidzeklus, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiro-
pas Datu aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

() OV L295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL147,1.6.2013., 14. Ipp.
() OVL631,4.3.2019., 4. Ipp.

() OVL16,19.1.2012., 1. Ipp.

() OVL631,4.3.2019, 1. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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EIROPAS KOMISIJA
Euro mainas kurss ()
2019. gada 4. marts
(2019/C 83/06)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsD ASV dolars 1,1337 CAD  Kanadas dolars 1,5092
JPY Japanas jena 126,91 HKD  Hongkongas dolars 8,8986
DKK Danijas krona 7,4616 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6660
GBP Lielbritanijas marcina 0,85775 |SGD  Singaparas dolars 1,5361
SEK Zviedrijas krona 10,5543 KRW  Dienvidkorejas vona 1276,68
CHF Sveices franks 11352 ZAR Dienvidafrikas rands 16,1463
ISK Islandes krona 136,20 CNY Kinas juana renminbi 7,5985

. HRK Horvatijas kuna 7,4325
NOK Norvégijas krona 9,7633 L

IDR Indonézijas riipija 16 019,18

BGN  Bulgarijas leva L9958 VYR Malaizijas ringits 4,6204
CZK Cehijas krona 25,621 PHP Filipiu peso 58.726
HUF Ungarijas forints 315,84 RUB Krievijas rublis 74,5435
PLN' Polijas zlots 42989 | THB  Taizemes bats 36,142
RON  Rumanijas leja 47412 |BRL  Brazilijas reals 4,2794
TRY Turcijas lira 6,1023 MXN  Meksikas peso 21,9374
AUD  Austrélijas dolars 1,5990 INR Indijas ripija 80,3630

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA
Likvidacijas procediira
Lemums sikt likvidacijas procesu attieciba uz Hajdindnds Kornyéki Novénytermesztok
Navénybiztosité Egyesiilete “f.a.”
(Publikacija saskand ar 280. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK par uznéméjdarbibas
uzsakSanu un veikSanu apdroSinasanas un parapdroSinasanas joma (Maksatspéja II))
(2019/C 83/07)
Apdrosinasanas sabiedriba Hajdiindnds Kornyéki Novénytermeszték Novénybiztosito Egyesiilete “f.a.”

Hajdindnds
Bocskai u. 45.
4080

MAGYARORSZAG /HUNGARY

Lémuma pienemsanas diena, spéka | 2019. gada 31. janvaris

stasanas diena un biitiba

Stasanas speka: 2019. gada 31. janvari

Rikojums par obligatu likvidaciju ar likvidatora iecel$anu.

Kompetentas iestades Debrecenas apgabaltiesa

Debrecen

Széchenyi utca 9.

4025
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Uzraudzibas iestade Ungarijas Centrala banka

Budapest

Krisztina krt. 39

1013

MAGYARORS ZAG/ HUNGARY

leceltais likvidators Pénziigyi Stabilitdsi és Felszdmolé Nonprofit Kft.,

Budapest

Bajcsy-Zsilinszky 1it 78. 1. emelet
1055

MAGYARORSZAG /HUNGARY

Piemérojamie tiesibu akti Ungarija

1991. gada Likums XLIX par bankrota procediru un likvidacijas procesu

Ceturta dala 2014. gada Likuma LXXXVIII par komercdarbibu apdrosinasanas joma
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v

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISIJA

Uzaicinajumi iesniegt priekslikumus saskana ar Eiropas telesakaru tiklu dotaciju darba programmu,
kas ietilpst Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments, laikposmam no 2014. lidz 2020.
gadam

(Komisijas Istenosanas lemums C(2018) 568)

(2019/C 83/08)

Ar 3o Eiropas Komisijas Komunikacijas tiklu, satura un tehnologiju generaldirektorats izsludina $adu uzaicinajumu
iesniegt priekslikumus, lai projektiem pieskirtu dotacijas atbilstigi prioritatém un mérkiem, kas noteikti 2019.-2020.
gada darba programma Eiropas telesakaru tiklu joma, kura ietilpst Eiropas infrastruktiiras savienosanas instrumenta,
laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam.

Tiek gaiditi priekslikumi $adas jomas konkursam:

CEF-TC-2019-3: eArhivésana (elektroniska arhivésana)

Kopégjais paredzamais budzets, kas biis pieejams priekslikumiem, kurus atlasis saskana ar $o uzaicinajumu, ir 2,1 miljons
EUR.

Priekslikumu iesniegsanas termins ir 2019. gada 14. maijs.
Attiecigo uzaicindjumu dokumentacija ir pieejama CEF Telecom vietne:

https:|/ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2019-eArchiving
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9254 — MUTB/CFSGAM)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2019/C 83/09)

1. Komisija 2019. gada 25. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation (‘MUTB”, Japana),
— Colonial First State Global Asset Management grupa (‘“CFSGAM”, Australija).

Uzpémums MUTB ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par
CFSGAM.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— MUTB ir uznémumam Mitsubishi UFJ Financial Group, Inc. (‘MUFG”) pilniba piederods meitasuznémums, kas darbojas
visd pasaulé un sniedz pilnu bankas pakalpojumu klastu. Atkariba no geografiska regiona Sie pakalpojumi ietver
banku pakalpojumus privatpersonam, banku pakalpojumus uzpémumiem un ieguldjjumu banku pakalpojumus, ka
ar aktivu parvaldibu un pardosanas un tirdzniecibas pakalpojumus,

— CFSGAM ir bankas Commonwealth Bank of Australia (“CBA”) aktivu parvaldibas struktira, kas darbojas visa pasaule.
CFSGAM piedava institucionalajiem iegulditajiem, ka arl korporativajiem/privatajiem iegulditajiem tadus produktus
ka akcijas, fikséta ienakuma vértspapirus un alternativu ieguldjjumu iespéjas (nekustamaja ipa§uma un infrastruk-
tira). CFSGAM darbojas vairakas vairakas jurisdikcijas, tostarp Sidneja, Edinburga, Honkonga, Londona, Nujorka un
Singapiira. Arpus Australijas uznémums pazistams ari ar nosaukumu First State Investments (“ESI").

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procediirai, kas paredzéta $aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas treas personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.9254 — MUTB/CFSGAM

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(*) OV C 366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9317 — ArcelorMittal | CLN [ Ilva SSCs)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2019/C 83/10)

1. Komisija 2019. gada 21. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— ArcelorMittal SA (“ArcelorMittal”, Luksemburga),

— CLN — Coils Lamiere Nastri SpA (“CLN”, Italija),

— ArcelorMittal CLN Distribuzione Italia sl (“AMCLN”, Italija), ko kontrolé ArcelorMittal un CLN, un

— térauda pakalpojumu centriem Ilva kominas Legarno un Paderno Dugnano (“Ilva SSCs”, Italija), ko kontrolé
ArcelorMittal.

ArcelorMittal un CLN ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegist
kopigu kontroli par Ilva SSCs.

Koncentracija tiek veikta, uznémumam ArcelorMittal nododot ipasumtiesibas uznémumam AMCLN.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:
— uznémums ArcelorMittal: térauda izstradajumu razo$ana, izplatiSana, marketings un pardosana,

— uzpémums CLN: térauda automobilu detalu un térauda ritenu raZo$ana un térauda izstradajumu izplatiSana arpus
Italijas, izmantojot SSC, un

— Ilva SSCs: divi térauda pakalpojumu centri, kas atrodas komunas Legarno un Paderno Dugnano.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespgjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treas personas iesniegt tai savus iespé&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.9317 — ArcelorMittal / CLN / Ilva SSCs

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Ludzam izmantot §adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9185 — LG Electronics | Lufthansa Technik | JV)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2019/C 83/11)

1. Komisija 2019. gada 22. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— LG Electronics Inc. (‘LGE”, Dienvidkoreja),

— Lufthansa Technik AG (“‘LHT”, Vacija),

— jaunizveidots kopuzpémums (‘JV”, Vacija).

Uzpémumi LGE un LHT Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegiist
kopigu kontroli par JV.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuznémuma.
2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— LGE: elektronika, mobilas telekomunikacijas ierices un sadzives tehnika,

— LHT: dzingji, sastavdalas, gaisa kugu tehniska apkope, remonts un kapitalremonts. LHT arT izstrada, projektg, razo
un piegada kabines vadibas sistémas un lidojuma izklaides sistémas (CMS/IFE), ka ari 3o sistému sastavdalas,

— kopuznémums: CMS/IFE un saistito sistému projektéSana, razoSana, tehniska apkope un pardosana.

3.  leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.9185 — LG Electronics | Lufthansa Technik | JV

Apsvérumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.9302 — Carlyle /| TA Associates | Weiman)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2019/C 83/12)

1. Komisija 2019. gada 22. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Carlyle U.S. Equity Opportunity Fund II, L.P., kas pieder Carlyle Group, L.P. (“Carlyle”, Amerikas Savienotas Valstis),
— TA Associates L.P. (“TA Associates”, Amerikas Savienotas Valstis),

— Wu Holdco, Inc., kam pieder Weiman group un ko kontrolé Cortec Group Fund V, L.P. (“Weiman Group”, Amerikas Savie-
notas Valstis).

Carlyle un TA Associates ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist kopigu kontroli par
Weiman Group.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:

— Carlyle ir alternativo aktivu parvalditajs, kas parvalda fondus, kuri veic globala méroga ieguldjjumus Cetras ieguldi-
jumu nozarés: privatais pasu kapitals uzpémumos (parpirk$ana un izaugsmes kapitals), nekustamie aktivi (nekusta-
mais IpaSums, infrastruktiira, energétika un atjaunojamie resursi), globala kreditéSana (aiznemto lidzeklu krediti un
strukturéts kredits, oportiinistisks kredits, energijas kredits, privatais kredits un griitibas nonacis kredits); un risina-
jumi (fondu programmas privata pasu kapitala fonds un saistitas kopieguldijumu un sekundaras darbibas),

— TA Associates darbojas privata pasu kapitala ieguldjjumu jomas, izmantojot dazadus fondus piecas pamatnozares,
proti, tehnologiju, finansu pakalpojumu, veselibas apriipes, patérétaju un uznémejdarbibas pakalpojumu nozarés Zie-
melamerika, Eiropa un Azija,

— Weiman Group ir virsmas tiriSanas lidzeklu raZotajs un izplatitajs gan majsaimniecibam, gan komercialajiem klientiem
partikas un veselibas apriipes pakalpojumu nozare.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazignojumu par vienkar§otu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedirai, kas paredzéta Saja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iespéjamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:
M.9302 — Carlyle /| TA Associates | Weiman

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(*) OV C 366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Grozita vienota dokumenta publikicija péc maznozimiga grozijuma apstiprinaSanas saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta otro dalu

(2019/C 83/13)

Eiropas Komisija ir apstiprindjusi $o maznozimigo grozijumu saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES)
Nr. 664/2014 (') 6. panta 2. punkta treso daju.

Ar 3 maznozimiga grozijuma apstiprinasanas pieteikumu var iepazities Komisijas DOOR datubaze.

VIENOTS DOKUMENTS
“ANGLESEY VEA SALT” | “HALEN MON”
ES Nr.: PDO-GB-0105-01068-AMO01 - 26.3.2018.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Nosaukums vai nosaukumi

“Anglesey Sea Salt” [ “Halen Mon”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Apvienota Karaliste

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids

Citi Liguma I pielikuma minétie produkti (gar$vielas u. c.)

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta mingtais nosaukums

Ar nosaukumu “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” apzimé sals parslas, ko ievac Menai (Menai) Sauruma Englsi
(Anglesey) Ziemelvelsa. Tas ir balti kristaliskas, plakanas, mikstas parslas, kas satur vairak neka 30 mikroelementu,
bet nesatur nekadas piedevas. Skirosana atlasa sals parslas, kuru diametrs neparsniedz 2 cm. Pateicoties mineral-
vielu saturam, “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” izskats, tekstfira, garSa un konsistence ievérojami atskiras no citu
veidu sals. Salim ir koncentréta, sala gar3a, un tas ir kraukskigs: $adas Ipasibas salim pieskir kalcijs un magnijs, kas
taja paliek péc unikala skalosanas procesa, kur§ pieskir salim “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” raksturigo baltumu
un tiro garSu bez jebkada riigtenuma, ko var radit parmeérigs kalcija daudzums.

“Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” unikalas ipasibas nosaka ta izejvielas — tirs jiras Gidens — un sals kristalizéSanas

A_»

un skaloSanas panémieni. “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” ir juras sals, kas nesatur nekadas piedevas, bet sastav
no $adiem dabiski sastopamiem mikroelementiem un mineraliem.

Sastavs:

natrija hlorids vairak neka 90 % péc masas,

tdens mazak neka 4 %,

svins mazak neka 2 mg/kg,
alva mazak neka 200 mg/kg,
arséns mazak neka 0,5 mg/kg,

dzivsudrabs  mazak neka 0,1 mg/kg,

() OVL179,19.6.2014., 17. lpp.
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kadmijs mazak neka 0,5 mg/kg,
vars mazak neka 2 mg/kg,
cinks mikroskopisks daudzums,
magnijs vismaz 0,2 %,

jods lidz 1 mg/kg,

kalcijs 0,08 %—0,15 %.

Tiek raZotas triju veidu sals parslas: rupjas, smalkas un maltas.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4. Konkreti razoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

3.5. Ar registréto nosaukumu apziméta produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. Tpasie noteikumi
Visi raZoSanas un sagatavosanas procesi notiek attiecigaja geografiskaja apgabala un kontrolétos apstaklos, lai
nodrosinatu nemainigu galaprodukta kvalitati, tostarp:
— juras Gdens siknéSana un filtréana,
— salsadens koncentrésana,
— kristalizésana,
— sals kristalu ievak3ana,
— skalo3ana,
— iepakosana.

3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta ipasie markesanas noteikumi

4. Geografiska apgabala isa definicija

Menai Saurums, Englsi, Ziemelvelsa. Menai Saurums ir Gidens josla, kas atdala Englsi salu no Velsas kontinentalas
dalas. Menai Saurums stiepjas no Fort Belan kontinentalas dalas dienvidrietumu gala (SH 115 440610) un Aberme-
nai punkta Englsi pusé (Lielbritanijas kartografijas dienesta karte 115 SH 443615) lidz linjjai starp molu, kas
iesniedzas Sauruma Englsi pusé (koordinatu punkts 580740), un Bangor molu kontinentalaja pusé (koordinatu
punkts 582 736). Teritorija ir Kernarfonas ostas parvaldes (Caernarfon Harbour Trust) jurisdikcija.

5. Saikne ar geografisko apgabalu
5.1. Geografiska apgabala specifika

Apgabala specifiku nosaka ta klimatiskie apstakli, plidmainu amplitidas ietekme un tas, ka apkaimé nav lielu rip-
niecibas uznémumu un nenorisinas kugnieciba.

Produkta unikalitati zinama méra nosaka loti liela plidmainu amplitida (vairak neka 9,5 m), kas nozimé, ka div-
reiz diena paisuma laika Sauruma notiek Gidens apmaina. Sis netipiskais divtik ilgais paisums, kas notiek, kad Golfa
straume apskalo salu, palidz nodrosinat sabalansétu mikroelementu sastavu un katru dienu Sauruma ienes jaunus
adenus.

Golfa straume pliist no Atlantijas okeana un apskalo Lielbritanijas rietumkrastu. Pie rietumkrasta jira ir siltaka
neka pie austrumkrasta, proti, vasara idens virsas temperatiira sasniedz 15 °C, bet dziluma ta ir 12 °C. Jaras tdens
vidgjais salums apvidd ir 34,25-35/1 000, bet var sasniegt pat 36/1 000. Tas izpauZas sals “Anglesey Sea Salt” |
“Halen Mon” izteiktaja garsa, tapéc &dienam ir japieliek mazaks sals daudzums.
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Turklat smilsu séklis un akmenu séklis kalpo ka Gidenu prieksfiltrs, jo moluski augSanas sezona patéré juras Gident
esoSo kalciju. Izejvielu kvalitate tiesi ietekmé juras sals kvalitati. Unikals §im produktam ir ari skalosanas process.

5.2. Produkta specifika

A_»

Pateicoties ta mineralvielu saturam, “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” izskats, tekstiira, garSa un konsistence ievéro-
jami atskiras no cita veida sals. Sals parslas ir lielas, kraukskigas, plakanas, tas nav graudainas. Salim ir koncentréta
sdla garSa, un tas ir kraukskigs. Skalosanas process tam pieskir baltumu, un salim ir tira garSa bez jebkada rigte-
numa, ko var radit parmérigs kalcija daudzums.

Tira juras tidens izejvielas, sals kristalizéSanas un skalosanas panémieni pieskir salim “Anglesey Sea Salt” | “Halen
Mon” unikalas ipasibas. Tas ir jiras sals, kas nesatur nekadas piedevas, bet sastav no dabiski sastopamiem mikroele-
mentiem un mineraliem.

Sals “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” partikas nozaré ir plasi pazistams un cienits gan Apvienotaja Karalisté, gan
aiz tas robezam. Tas ir augstakas kvalitates produkts, ko izmanto daudzi slaveni $efpavari un kulinari, un biezi vien
eédienkartés tas noradits atseviski ka édiena sastavdala. Daudzi plasi pazistami sabiedriskas édinasanas un lauksaim-
niecibas produktu uznémumi neslépj, ka dod prieksroku $im salim.

Se turpmak ir minéti dazi komentari, kuros atzitas sals “Anglesey Sea Salt” | “Halen M6n” un pasa regiona labas
ipasibas.

“Sals “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mo6n” ir neparspéts: tam raksturiga tira gar$a, teicama konsistence un kardinoss
kraukskigums.”

Chris Chown,
ipasnieks un Sefpavars, Plas Bodegroes, Pwilheli, Velsa

“Es izmantoju “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon”, jo tas saskan ar manu kulinarijas filozofiju: ja sastavdalas ir labas,

nav vajadzigas lielas piiles, lai pagatavotu izcilas maltites. “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” uzlabo ikviena &diena
garsu.”

Jane Milton,
partikas eksperte, blogotaja un Sefpavare

“Sals “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” tiek iegits ar lielu riipibu, izmantojot inovativu sistému, kas lauj saglabat
visus mikroelementus un mineralus, kuri sastopami Menai Sauruma svaigaja un mutulojosa jiras Gdeni. “Anglesey
Sea Salt” | “Halen Mon” kompleksa mineralu struktfira atdzivina un atspirdzina garSas karpinas, tadé] édiens garso
seviski labi.”

Colin Pressdee,
édienu apskatniece

“Sa ekologiska jiiras sals trauslas parslas atstaj gardu pécgarsu lidzigi ka tirais Englsi jiiras fidens, no kura tas iegiits,
un ikvienam &dienam pieskir kardino$u gar$u. Parsteidzosas izjitas!”

Simon Majumdar,
rakstnieks, edienu apskatnieks un ekrana personiba

5.3. Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN) vai produkta Tpaso kvalitati, reputaciju vai
citam pasibam (AGIN)

Pirmas véstures liecibas par salsriipniecibu Englsi sala ir saistitas ar romie$u laikiem, apogeju sasniedzot
18. gadsimta sakuma. Salas ziemelos, Holiheda (Holyhead), ir saglabajusas agrakas sals razotnes drupas, kas atrodas
Sals sala (velsieSu valoda — Ynys Halen), kuru ar galveno salu savieno cels. Sals sala savu nosaukumu ieguvusi no
sals raZotnes, kura parstradaja jiras Gdeni, lai iegiitu jiras sali. RaZotni slédza 18. gadsimta, jo salsideni saka
“uzlabot” ar akmens sali, bet to uzskatija par sals vilto§anu.

Menai Saurumu apskalo Golfa straumes tirie @ideni, un ta krastos neatrodas nedz lielas pilsétas, nedz lieli riipnieci-
bas uzpémumi. Turklat ievérojama plidmainas amplitiida, kuras rezultata Sauruma divreiz diena paisuma laika
notiek Gidens apmaina, nodrosina mikroelementu sabalansétibu, kas ik dienas atsvaidzina jaras tideni un pieskir
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salim “Anglesey Sea Salt” | “Halen Mon” raksturigo gar$u un izskatu.
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NepiecieSamo garSu un izskatu sals iegaist, pateicoties amatnieku meistaribai.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(31s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https:|[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/730659/anglesey-sea-
salt-spec-amended.pdf


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/730659/anglesey-sea-salt-spec-amended.pdf

5.3.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C83/19

Pazinojums HAMZA USAMA MUHAMMAD BIN LADEN ievéribai, kura vards ar Komisijas Istenosanas

regulu (ES) 2019/353 tika pievienots sarakstam, kas minéts 2., 3. un 7. panta Padomes Regula (EK)

Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobeZojoSus pasikumus, kas vérsti pret konkrétam
personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam ISIL (Da’esh) un Al-Qaida

(2019/C 83/14)

1. Padomes Lémuma (KADP) 2016/1693 (') Savieniba tiek aicinata iesaldét lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas
attiecas uz organizaciju ISIL (Da’esh) un Al-Qaida locekliem un citam privatpersonam, grupam, uznémumiem un organi-
zacijam, kuras saistitas ar tiem un kuras minétas saraksta, kas sastadits atbilstigi ANO DP Rezolacijam 1267(1999) un
1333(2000) un kas regulari jaatjaunina ANO komitejai, kura izveidota saskana ar ANO DP Rezolaciju 1267(1999).

ANO komitejas izveidotais saraksts ietver:
— ISIL (Da'esh) un Al-Qaida,
— fiziskas vai juridiskas personas, organizacijas, struktiiras un grupas, kas saistitas ar ISIL (Da’esh) un Al-Qaida, ka ari

— juridiskas personas, vienibas un struktiiras, kas jebkurai no $im saistitajam personam, vienibam, struktiiram un gru-
pam pieder vai ko tas kontrolé vai citadi atbalsta.

Akti vai darbibas, kas norada, ka privatpersona, grupa, uznémums vai vieniba ir “saistita ar” ISIL (Da’esh) un Al-Quaida,
var bat:

a) daliba tadu aktu vai darbibu finansé$ana, plano$ana, veicinasana, gatavosana vai izdariSana, ko veic ISIL (Da’esh) un
Al-Qaida vai jebkura to $iina, filidle, atS8kélusies grupa vai atvasinajums vai ko veic saistiba ar tiem, to varda, to uzde-
vuma vai to atbalstam;

b) ierocu un saistitu materialu piegade, pardosana vai nodosana jebkuram no tiem;
) vervésana to uzdevuma; vai
d) citads atbalsts to aktiem vai darbibam.

2. ANO Drogibas padome 2019. gada 28. februari apstiprinaja, ka ISIL (Da’esh) un Al-Qaida Sankciju komitejas sarak-
stam tiek pievienots ieraksts par HAMZA USAMA MUHAMMAD BIN LADEN.

HAMZA USAMA MUHAMMAD BIN LADEN jebkura laika var iesniegt ANO ombudam pieprasijumu, pievienojot tam
apstiprino$us dokumentus, par ta lémuma parskatiSanu, ar kuru vin$ ir ieklauts minétaja ANO saraksta. Pieprasijums
janosiita uz $adu adresi:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Talr.: +1 2129632671
Fakss: +1 2129631300/3778

E-pasts: ombudsperson@un.org

Sikaka informacija ir pieejama timekla vietné https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267aq_sanctions_list/
procedures-for-delisting.

3. Papildus 2. punktd minétajam ANO lémumam Komisija pienéma Istenosanas regulu (ES) 2019/353 (3), ar ko groza
I pielikumu Padomes 2002. gada 27. maija Regulai (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipaSus ierobeZojosus pasakumus,
kas versti pret konkrétam personam un organizacijam, kuras saistitas ar organizacijam ISIL (Da’esh) un Al-Qaida (). Ar
grozijumu, kas izdarits saskana ar 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu un 7.a panta 1. punktu Regula (EK) Nr. 881/2002,
minétas regulas I pielikuma (‘I pielikums”) ieklautajam sarakstam pievieno HAMZA USAMA MUHAMMAD BIN LADEN
vardu un uzvardu.

() OV L 255, 21.9.2016., 25. Ipp.
() OVL64,5.3.2019., 5. Ipp.
() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp.
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https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267/aq_sanctions_list/procedures-for-delisting
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Persondam un visa veida organizacijam, kas pievienotas sarakstam I pielikuma, pieméro $adus Regula (EK) Nr. 881/2002
noteiktos pasakumus:

1) visu attiecigo privatpersonu un organizaciju ipasuma, valdijuma vai turéjuma eso$o lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana un aizliegums (visiem) tiesi vai netiesi darit attiecigajam privatpersonam un organizacijam vai to interesés
pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus (2. un 2.a pants); ka ari

2) aizliegums tiesi vai netie$i pieskirt, pardot, piegadat vai nodot jebkurai no minétajam personam un visa veida organi-
zacijam tehniskas konsultacijas, palidzibu vai apmacibas, kas saistitas ar militaram darbibam (3. pants).

4. Regulas (EK) Nr. 881/2002 7.a panta ir paredzéta parskatiSanas procediira, ja saraksta ieklautds privatpersonas vai
organizacijas ir iesniegusas piezimes par icklausanas saraksta pamatojumu. Privatpersonas un organizacijas, kas ieklautas
[ pielikuma ar Istenosanas regulu (ES) 2019/353, var pieprasit Komisijai pamatot vinu ieklausanu $aja saraksta. Sis pie-
prasijums janosita uz $adu adresi:

European Commission
“Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Attiecigo privatpersonu un organiziciju uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&ju apstridét IstenoSanas regulu (ES)
2019/353 Eiropas Savienibas Vispargja tiesa saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas dar-
bibu 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

6. Regulas I pielikuma ieklauto personu un organizaciju uzmaniba tiek vérsta uz iespéju iesniegt pieteikumu attiecigo
dalibvalstu kompetentajas iestadés, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 881/2002 II pielikuma, lai sanemtu atlauju izmantot
iesaldétos naudas lidzeklus un saimnieciskos resursus svarigam vajadzibam vai konkrétiem maksajumiem saskapa ar
minétas regulas 2.a pantu.
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